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AHHOTALMSA: CTaThsl IPOJOJKAET CEPUIO MyOIMKAIMii aBTOpa, Ha TIPAKTMKe JeMOH-
CTPUPYIOIIMX TIPUHIMIIBI PA6OTHI MUKPODUIOTOTMYUECKOTO MOAX0Ia K TEKCTY,
B OCHOBe KOTOPOTO TepeHeceHue 1CCaeIoBaTenbckoro hokyca ¢ MakKpoypoOBHSI
(MIeifHO-TeMaTUYeCKOT0) Ha MUKPOYPOBHM (OCOGEHHO TpaMMaTUUeCKU U
dboueTnueckuit). B HacTosIIIEl cTaThe MPEACTaBIEHbl MHTEPIIPETALINY IBYX
cruxorBopenuii [lymkuHa («Tyda» u «bypsi») B cBeTe rpaMMaTUKM — B 4acT-
HOCTU, GUTYPBI TTOJIUTITOTOHA (MHOTOManexkus). B kauecTBe IIaBHOI MPU3MBbI
JCIIO/Ib30BaHa OIMO3ULMS «MMEeHUTENbHBIN MMaZeX / KOCBEHHbIE TTagexm» (IJIs
HACTOSILIETO MCCAeOBaHMS CeMaHTMUeCKMe pasanuus MeXIYy KOCBEHHBIMU
rajieskaMy MeHee BaKHbI, YeM UX OOILIHOCTb B MPOTMBOIIOCTABIEHUM TaIEXKY
MMEeHUTEIbHOMY), OTpaskaloliasi pa3BUTHEe IpaMaTUUeCKOTO ABVKeHUS U pac-
CTAHOBKY II€PCOHa)Keli CTMXOTBOPEHUIi: Iepexoy, CyLeCTBUTENbHOIO U3 MMe-
HUTEeNbHOTO Majiexka (Harpumep, myuu B OGHOMMEHHOM CTMXOTBOPEHMUHN) B KOC-
BEHHBIN YaCTO 3HAMEeHYeT [epexo/, U3 «aKTUBHO» 30HbI, C MO3ULIUY <IJIABHOTO
TepCcoHaka» B 30HY «CTPAJATENbHbIX», <TOMUMHEHHbIX TIePCOHaXKel» 1 Ha060-
poT (desbl B CTUXOTBOPEHUM «Bypsi»). AHAIU3 UCITONb30BAHMUS B IMPUKE Uepe-
IOBaHMS MaJeKHbIX OKOHYaHMUI CYIIeCTBUTENbHBIX U TMUYHBIX MEeCTOVMMEeHMI
HAIISIAHO MO0Ka3bIBaeT, KaK TPaMMaTMKa, YaCTO OKa3bIBASICh NMHAMMUYECKO
MIPYKMHO CTUXOTBOPEHMSI, U3 UMUCTO JIMHTBUCTUUECKOI cHepbl epexoauT B
paspsif, CUIbHBIX XYOKeCTBEHHbBIX CPEICTB, oboraimas 1 IaaH ComepskaHus,
M TIJIaH BBIPAyKeHMSI, TIO3BOJISISI YBUAETH, Kak ITyOMHA COmepsKaHNsI OTPAKaeTCst
Ha MUKPOYPOBHSIX TEKCTa.
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0.J1. fosruit. MonuntotoH B puke lMywknuHa

0. L. Dovgij. Polyptoton in Pushkin’s Lyrics

The Language of Fiction

Polyptoton in Pushkin’s Lyrics

Ol’ga L. DOVgij, Lomonosov Moscow State University (Russia, Moscow), olga-dovgy@yandex.ru

ABSTRACT: The paper pursues the series of the author’s publications demonstrating
in practice the principles of the microphilological approach to the text, which
is based on the transfer of the research focus from the macro-level (ideological
and thematic) to the micro-levels of the text (especially grammatical and pho-
netic). This article presents interpretations of two Pushkin’s poems (“Cloud” and
“Storm”) in the light of grammar — in particular, polyptotone (multi-occurrence).
The opposition “nominative case / indirect cases” is used as a prism (for this
study, semantic differences between indirect cases are less important than their
commonality in opposition to the nominative case), reflecting the development of
dramatic movement and the arrangement of characters. For instance, the transi-
tion of a noun from the nominative case (for example, clouds in the poem of the
same name) to the indirect one often marks the transition from the active region,
from the position of the “main character” to the region of “passive”, “subordinate
characters” and vice versa (e. g. virgo in the poem “Storm”). The analysis of the
alternating case endings of the nouns and personal pronouns in the poems clearly
demonstrates how grammar, often functioning as a dynamic spring of a poem,
moves from the purely linguistic sphere into the category of strong artistic tech-
niques, enriching both the content plan and the expression plan, allowing you to
see how the depth of the content is reflected at the micro-levels of the text.

KEYWORDS: A. Pushkin, grammar of poetry, microphilological approach to the text,
polyptoton
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JIaBHBII MPUHIMUI MUKPODUIONIOTMUECKOTO MeTOofa MHTepIpeTanun
XY[LO’KeCTBEHHOTI'O TeKCTa — «IepeHeceHNe MCCIeqoBaTenbckoro Gokyca ¢ Mak-
POYPOBHSI (IIPMHAAJIEKHOCTh K JUTEepaTypHOMY HalpaBlIeHUIo, XaHpy U T. I.)
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Ha MMKDOYDOBEHb TEKCTa (AHalIM3 TOMMKM, IPaMMaTUKM, GOHETUKM, pUPMBbI
u T. 0.)» [Kymaruaa 2018: 34|, cucteMHOe McCCIef0BaHMe «IIO3TUKM MejIouein»
" ee poiu B 06IIeM XyJoskeCTBEHHOM 3aMbIc/ie aBTopa. B mose 3peHust «MUKpPO-
dbumonora» aBTOMaTHUUECKM TIOTIAIA€T BCE, UTO CBSI3AHO C «IPAMMATUKO M033UM».
«IToaTMueckasi TpaMMaTHUKa OTIMYAeTCs OT LIKOAbHOM», — 3aMeTw B. B. Bubuxmux
[Bubuxuu 2009: 586]. B byHmamenTanbHoii ctatbe M. U. lllanupa noxgpo6HO onm-
CaHBbI 3TU OTAMYMS: U3JI0KEHA UCTOPUS «IPaMMaTUUeCKOro» HallpaBJieHusl, Ha-
3BaHbl MIMeHa Pa3BMBABLIMX ero (uaoa0roB, pacCMOTPEHbl €r0 OCHOBHbIE TeO-
peTuueckue IpUHIUITBL: «DopMysia “rpaMMaTiKa 033un” ToayYisIa pu3HaHue
nocie pa6ot P. O. Iko6coHa, XOTS MMesia K ITOMY BpeMeHM TOYTH MTOTYBEKOBYIO
MCTOPUIO. JIMHIBUCTMYECKOE M3yUeHye SI3bIKa Xy 0KeCTBeHHO IMTepaTypbl Ha-
XOAMJIOCh B pycJie JIOMOHOCOBCKO¥ TpaauLu, npoaokeHHoin @. Y. ByciaeBeiM 1
A. A.TloTe6Heil, — OHM BKJIIOUMIN CTUTUCTUKY, PUTOPUKY U TTOITUKY B KOHTEKCT
SI3pIKO3HAHMSI, @ HeloCpefCTBEHHOE CTaHOBJIEHME TepMMHA U COOTBETCTBYIO-
et oTpaciu GUIOIOrUy OBITIO CBSI3AHO C AesiTeNbHOCThI0 OOIecTBa U3yYeHNUs
rostmuyeckoro si3bika (Omnosiza), MOCKOBCKOTO JIMHIBUCTMYECKOTO Kpyxka (MJIK)
u ITpaxckoro nuHrBMcTmnueckoro kpyxka (IIVIK)... OnpeneneHye no33um Kak CBo-
€ro pojia sI3bIKa MOTPe6OBAIO U3YUEHUST €T0 0CO607 CTPYKTYPBI, U B IOTUKY GbLIU
CIIPOENMPOBAHBI “TMHIBUCTUYECKIE TIPMEMbI M METOfIbI aHaJIM3a”... [loHMMaHMe
TIO3TUKY KaK “MOpHONIOrn” CI0BECHOTO MCKYCCTBA GbIIO CBOMCTBEHHO MHOTUM
dunomoram Mockssl u IleTporpana, TakuMm Kak M. A. ITerpoBckuii, B. M. JKup-
MyHCKuit, A. A. Pebopmatckuii, I. O. Bunokyp, B. B. Bunorpanos, B. {. IIpomrm,
B. U. dpxo u ap.» [ammp 2015: 327-328]. B mocwiegHme rofpl «rpaMMaTUYeCcKoe
HaIpaBJieHe» CTAHOBUTCSI Bce OoJiee aKTyalbHBIM: BBIXOASIT MCCIEOBAHMSI, ITe
Teop¥sl IeperyIeTaeTCs C MHTepIIpeTauys My KOHKPETHBIX IPOV3BeleHM, B UaCTHO-
¢y pycckmx mo3toB (K. H. baTromikosa, A. A. lenbBura, A. A. biioka, C. A. EceHnHa,
Bsu. ViBaHoBa, H. A. 3a6onouxkoro, M. A. Bpoackoro u ap.) — Hampumep, OBYX-
TOMHUK «Ilo3Tuyeckasi rpaMMaTHKa», IOATOTOBIEHHbII IHCTUTYTOM PYyCCKOTO
si3p1ka uMeHu B. B. Bunorpanosa [KpacunbHukoBa (0TB. pen.) 2006; Kpacunbuu-
KoBa (oTB. pen.) 2013], moHorpadus E. A. Ckopo6oratoBoii «[paMmmaTuyeckue
3HAUeHMs] M MO3TUYEeCKMe CMBIC/IbI: MO3TUUECKMII TOTeHLMaaA PYCCKOM rpam-
MaTuKM (Mopdororuyeckye KaTeropum M JIeKCUKO-TpaMMaThyecKye paspsiibl
umMmeHn)» [Ckopo6oraTosa 2012], kuura . V. TuHa, JoaTMe rofbl 3aHMMAaBIIEroCs
M3yYeHMeM TO3TUKM IpaMMaTHUeCKMX KaTeropuit M pa3paboTKoii MeTona WMH-
TeprpeTanyy MO3TUYECKOro TeKCTa C MCII0/Ib30BaHMeM IPaMMaTNYeCKOV OITTVIKMA
[Fmu 2017]; OSBISIOTCS CTaTh, TOCBSILLIEHHbIE TPaMMaTHKe 03311 KOHKPETHBIX
aBTOpOB, Hanipumep Eropy JletoBy [Temupiunna 2022], 1 ga>ke OTIeJIbHBIM IpDaM-
MaTU4YeCKUM eAVHULIAM, HalpuMep npeznjory «s» [dnmreitH 2003]. Ho, cTtpan-
HbIM 06pa3oM, rpaMMaTuyecKasi OMTHKA MMOKa Majao MPUMEHSETCS] K M033UK
[TymkuHa. K kmaccuueckum paboram B. B. Bunorpamosa [Bunorpanmos 1941],
I. O. Bunokypa [Bunokyp 1959], P. O. SIko6cona [SIko6con 1983], A. K. JKonkos-
ckoro [XKomkoBckuit 1977; Xonkosckuit 1979], 10. K. Illernosa [llernos 2008]
MaJIo UTO MOXXHO JOOaBUTb.
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CyTb OTHOIIeHM ITyIIKMHA C paMMaTUKO TPyAHO chOopMyIpoBaTh JyUIle
SIko6coHa: «...B 1093uM IIyIIKMHA TTYyTeBOAHASI 3HAUMMOCTb MOPQOIOrMIECcKOit
M CMHTaKCUUYeCKO} TKaHM CIUIETAeTCSI U COMePHUYAET C XYIOXKEeCTBEHHO PONbio
CJIOBECHBIX TPOIIOB, HEPEAKO OBJIaJeBasl CTUXaMU U MpeBpallasiCh B [IaBHOTO,
ke eqVMHCTBEHHOTO HOCUTEJSI UX COKPOBEHHOI CMMBOMUKH... KOHTpaCThI, CXO[-
CTBAa M CMEXHOCTYU Pa3IMYHBIX BPEMEH U UMCEJI, [7IaTObHBIX BUIOB U 3aJI0TOB
MpMOGPETAIOT BIPSIMb PYKOBOZSIIYIO POJIb B KOMIIO3UIIMY OTAETbHBIX CTUXOTBO-
PeHMIt; BHIABMHYThIE ITyTEM B3aMMHOTO MPOTMBOIIOCTABAEHUS TPaMMaTUUeCKye
KaTeropmy JeiCTBYIOT MOJAOOHO MOITUYECKMM 06pa3aM; B YaCTHOCTH, MCKYCHOE
yepemoBaHMe rPAMMATUUYECKUX JIUI] CTAHOBUTCS CPEACTBOM HATPSKEHHOTO Jpa-
maTusMa» [Iko6coH 1983: 462].

ITo SIKO6COHY, UCITONb30BAHME I'PAMMATUKI MOKET ObITh PACCMOTPEHO KaK ajlb-
TepHATMBA PUTOPUYECKUM (PUrypam 3amMeHbl: «Tak HasbiBaemas “6e306pasHast
0393Ms”, WIN “N033MsT MBICIM”, NIMPOKO MPUMEHSIET “TpaMMaTUUecKyo Ghurypy”
B3aMeH TOJaB/IsIeMbIX TPOMOB. Y 60€Boit XOpas TYCUTOB, U MYIIKMHCKOe “S Bac
JII06MIL...” SIBJISIIOTCSI HAIISIAHBIMY 06pa3uMKaMiy MOHOIIOIUY TPAaMMAaTUUYECKUX
nprueMoB» [SIkobcoH 1983: 469].

06 «MCKyCHOM uepeloBaHUy IpaMMaTUUYeCKUX JIUI» — Majgeka U unucia (I o
PO TPAMMAaTHUECKOTO MepCoHaska M0 MMeHM «IIOJUIITOTOH») — B JIUpUKe [TyIii-
KMHA ¥ TIOIeT peub B HacTosmieil craThe. «[IOTUMTOTOH (MHOTOMAIEXNE;
B J1aT. TepMuHONMOTMM — derivatio, variatio) — durypa, B KOTOpOii CJIOBa MOBTOPSI-
I0TCSI C BapMalMsIMy MafeXHbIX GopM (B 60j1ee IMMPOKOM MOHMMAHUY — TaKKe C
Bapuauusimu Gopm uncia 1 poga). [Ipy MOMUITOTOHE CJIOBO M3MEHSIETCS TTaIesK-
HBIM CKJIOHEHMEeM WM U3MeHeHVeM poja u uncia» [Maxos 2010: 440].

9TOT IpreM 6bUT XOPOILIO M3BecTeH ke KaHtemupy: «a) KoncmpyKkyuu, nocmpo-
eHHble Ha (uzype NoaunmomoHa: “us mnepenHeli B nepegHiown”, “u3 goMa B 1om”,
“oT mockM 1o mocku”, etc.»: [Kynarmua 2018: 55], aKTUBHO MCIIONIb3YeTCS OH U B
mod3um Havyasa XX BeKa, «OPMEeHTMPOBAHHO! Ha OOHAXKeHMe mpuema..: Beskut
BOJTHA — BOJIHOJ Bo/He xpebeT tomasl...» [CkopoboratoBa 2012: 348].

B ocHOBe Halleil MHTePHpPeTAlY — OMIO3ULUS, «MMEHUTEIbHbBIN Magex /
KOCBEHHbIE MaIeKi», OCHOBaHHAs Ha «MepapXui MageKHbIX 3HaUEHUIT», «<0c060e
TOJIOKEeHVe IMEHUTETbHOTO Mazieska: MM (IPeIMEeT), CTOSIIIee B MMEHUTEIbHOM
najieske, IpuoopeTaeT B BbICKa3bIBAHMM BEAYIIYIO POJIb — FOBOPSIINIT GUKCHUPYET
Ha HeM cBoe BHUMaHue» [Iko6coH 1985: 143]. CeMaHTUUECKME PA3INUMS MMaje-
SKe¥t IJ1s1 HACTOSIIIETO MCCIeOBAaHMS MeHee BasKHbI, YeM UX OGIIIHOCTh B TIPOTUBO-
MOCTaBJIEHUM TTANIEXKy UMEHUTETHHOMY TI0 TIPUHIIUITY Pa3JINUusl aKTUBHOTO Jevi-
CTBUSI / «CTPAfATENIbLHOTO» COCTOSIHVSI; OTHECEHMSI K TVIABHBIM/BTOPOCTEIIEHHBIM
nepcoHakam. Hamu gBurano crpemseHue pociequThb, Kak IpaMaTnyeckoe pas-
BUTHE TUPUUYECKOTO CIOKeTa M OTHOIIEHMSI MKy ITepCOHakaMy CTUXOTBOPEHMIA
BBbIPAXKEHbI MaZeKHOM orrosuiueii. Ha mpakTuKe Takoe BbIIeNIeHe FpaMMaTnyie-
CKOTO «CIOKEeTa» MPU YTEHUM XYI0KEeCTBEHHbBIX MPOU3BEIEHMIT HEU3OEKHO MTPU-
BOIIUT K «OYyIIeBJIEHNIO» TPAMMAaTUUECKMUX KaTeropuii.

IMepeiimeM K aHAIN3Y.
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«Tyua» (1822)

TMocnenHsst Tyya paccessHHOM 6ypu!
OnHa ThI HecellbCs I10 SICHOM J1a3ypy,
OpnHa Tl HAaBOAVIIb YHBITYIO TEHD,
OpHa ThI NTeYaInIlb JIUKYIOIINI T€Hb.

Tbl He60 HEJABHO KPyrom obJierana,
UV MonmHuMsI rpO3HO Tebs1 06BMBAA;
W TBI M31aBajia TAMHCTBEHHBIN IPOM
W anuyHyto 3eMJII0 Monsa OXIEM.

IloBonbHO, cokpoiics! ITopa MuHOBAaIACh,

3eMJIst OCBEKMIIACH, U Oypst TPOMUAsach,

U BeTep, 1ackasi IMCTOUKY IpeBec,

Tebs1 C YCIIOKOEHHBIX TOHUT Hebec
[[Iymxkun 1959, 1. 2: 432].

CTuxoTBOpeHMe, HalmucaHHoe B (hopme obpalneHust K Tyde, 03ariaBieHo Cylile-
CTBUTEIbHBIM B UMEHUTETbHOM Tafieske. 3a Cyab00i TyUy MbI ¥ 6yIeM CJIeAUTH 10
M3MEHEHMIO XapaKTePU3YIOIIX ee MaJekHbIX OKOHYaHwMii. [TepBast ppasa — BoC-
KJIMIaTeNlbHas — MaTeTuueckoe obpaiieHne K tyde. Tydya CTOUT B UMEHUTETbHOM
najexke, obnasaeT onpenereHneM «IOCIeTHSSI» U ellle COXpPaHseT CBSI3b CO CBO-
MM POIOBBIM COOGIecTBOM Oypeli. Ho moTeprieBinas mopaskeHue 6ypst Tyde ysxke
He 3allUTa — IIOCKOIbKY CTOUT B KOCBEHHOM Iafieske U OIpeessieTCss SIIUTETOM
«paccessHHasi». Jlasee yke myua HeceT aMsITh O HEKOT/Ia MOIIIHO OYpe, SIBISISICh ee
CMHEKZI,0XO0Ji!: TI0 cyte 3TO¥ Ty4y MOSKHO CYAUTb O 6bIJION MOLIM caMoii 6ypu.

Haumnnas co BTOpOi1 CTPOKM 3aroji0OBOYHOE CYIIeCTBUTEIbHOE YCTyIaeT MecTo
JIMYHOMY MECTOMMEHMIO BTOPOTO JINIIA.

OIMHOYECTBO TYYM BBIPAXEHO TpoeKpaTHol aHadopoii? odHa mei. Tyda u
onHa — cuibHasl. [Ioka oHa B MMEHUTEIbHOM TafieXke, OHa MHOTOe MOKeT. [1aB-
Hasl ee CujIa — B CITOCOOHOCTYM «HABOAMTL» KOCBEHHBIN Mafie)K Ha MHOTYE CBET/IbIE
siBJIeHUsI, GaKTUYeCKM 3aTeMHSITh UX:

J1a3ypb — HECENIbCS 110 CBETIION JIa3ypy (OTMETUM OY€Hb OBICTPbINi TEMIT TYUN);

JeHb (K TOMY 3Ke JIUKYIOIINIT) — TeYaINIlb JIMKYIOIIU TeHb.

Jlazype v JeHb HAHBI Uepe3 CTPOUYKY. MeXIy HUMM CTPOKa, Ifie HET HMKAKOTO
CYyLIeCTBUTEIbHOTO, TOABEPSKEHHOTO BAMSHUIO TyUM; 3aTO TaM eCTb caMasi CyTh ee
nejicTBUIAL:

OpmHa Tbl HAB0OUWLb YHBLIYIO MEHb.

B m1arosie «HaBOOUIIIb» KOPEHb — 800 — OT «BOAUTb», & HE OT «BOJbI», HO B CJIOTE
800 CBSI3b C BOJO¥ CIIBIIINATCS. ITa «TeHb BOJbI», HAChLIAEMOJi TyUeil B IIPOIIOM,

! CuHekz10xa IOHMMAETCs KaK METOHVMMS, yCTaHAB/IMBAIOIIAS KOMIMYECTBEHHOE OTHOLIEHNE MEXIY OyK-
BaJIbHBIM ¥ [IOfIpa3yMeBaeMbIM CMbICJIOM YIIOTPe6GIeHHOTO C10Ba/BbIpaskeHust [Maxos 2010: 424].

2 AHadopa BO3HMKAET, KOIJA OfLHO M TO JKe BbIPakeHMe ABAXK/IbI MM GOJbIIee YMCIO Pa3 MOBTOPSIeTCs
B Hauase ctuxoB [Maxos 2010: 440].

110



0.J1. fosruit. MonuntotoH B npuke MywkmHa

0. L. Dovgij. Polyptoton in Pushkin’s Lyrics

XOPOIIIO COUETAETCS C YHBIJION TeHbIO», KOTOPYIO «HaBOOUT» Tyda. He ckazaHo —
Ha KOr'0O ¥ Ha YTO HAaBOOUT Ty4ya T€Hb. 3HAYUT, OTBET — Ha BCE, MMMO Yero Mpo-
HOCUTCSI.

Tyua, MPOHOCSICh 10 Heby, — «ybupaeT» OYKBY p U3 CJIOB, IO KOTOPBIM «IBU-
keTcsl». B 1asypu ecTb p eCTb pafiocTh — a B CJIEAYIOMIMX ABYX CTPOYKaX OYKBBI p
HET, HO eCThb A/UTUTEePAIMs’ Ha JI-H — CO3/IAI0IIAsT OIIYIEHME YHBIHMUS:

HABOIUIIIb YHBLIYIO TEHb;
TeYauIIlb JVKYIOMIVA TeHb.

TMeuanuwis v AUKYOWULE He CTyYaifHO TTOCTABIEHbI PSIIOM: B CJIOBE hociedHuti ¢o-
HEeTUYECK! CIMBAIOTCS U IIOC/IEIHECTb», U T1e4aslb, U JIMITHOCTb» (OKOHYaHMeE JIULUD).

U Bce 3TO fenaeT ofHa eAVHCTBeHHAas Tyva. [IyIKMH NIpuMeHseT 3/1ech IpueM
«0OTKasa OT 3eBIMbI*» (BbIie/IeHNe MTpueMa Haiie — cM.: [Jlosruii 2021: 125-126]):
06BIYHO IKOHOMHBIIt 1 He CKJIOHHBIN K Olepanuy pUTOPUUeCcKOro npuobaBieHms,
OH mpuberaer K TPOEKPATHOMY aHa(hOpMIeCKOMY OBTOPY. MOKHO GbUIO GbI Ha-
nucatb: «Tbl HABOAMIIb, HeCcelIbCs, Mevanuiib». Ho [IylKMHy HYy)KHO pacTsIHyTb
YAMBJICHME OT AEICTBUIA TyUy — U TYT HY>KHA peTapAauys’, Hy>XeH IIOBTOP:

O0Ha mot Hasoduuie... / O0Ha met Hecelsbcs... / OOHa mal neuanuiilb...

3aTeM NMPOUCXOAUT CMeHa rpaMMaTHUeCKOro BpeMeHM C HaCTOsIIIero Ha Mpo-
mepiee. Tyya mokazaHa BO BceM 6bUIOM Benyuny. OHa MO-TIpeskHeMY B MMEHM-
TeJbHOM IaJiexke, OHA CWJIbHA a/UTMTePalusIMU U BJIACTBIO CTaBUTh BCe, C UeM
COIpHMKAcaeTcsl, B KOCBeHHbII Naiesk — Harpumep, Heoo:

TbI He60 HemaBHO KPy2oM obsezana.

Ilasiee CHOBA MIET TPOEKPATHbI aHa(OpMUECKNit TOBTOP — Ha 3TOT pas IMOBTO-
psIeTCsI COI03 U (3aMeTUM CHOBA B CKOOKAX: BCE 3TU TP U CEMAHTUYUECKM Pa3INUHbI
MeX c06071). TToSIBISIETCSI HOBbIN MEPCOHAK B MMEHUTETbHOM MaeKe — MOJHUS.
27O nomolIHuna Tyuu. OHa CTaBUT Ty4y B KOCBEHHBI (DOOUTENbHBIN) Nafesx:

U MmonHMs TpO3HO Tebst 0OBUBAIA.

OtmeTuM U aHadOpMUYECKHit TOBTOP CJIoTa (Tyya He60 00BMBAIA, MOIHMS T4y
o6nerana), MOAUEPKMUBAIONINIT CMHOHUMMUIO M CUHXPOHHOCTb HENCTBUI Tyuu U
MOJIHMM. B JaHHOM C/Tyuae IMOCTaHOBKA B KOCBEHHBbII MajIesk, Kak U 2po3Hoe 0OBMU-
BaHMe, HOCUT 3alUTHBIN AJISI TY4M XapaKTep, TOMOTAIINIA e/l B C/IeAYIOLINX ABYX
CTPOKAaX BBITTOIIHSTH CBOIO MMUCCHIO CHOBA B MUMEHUTEIbHOM Mazexe:

U Thl M31aBasa TAMHCTBEHHbBI TPOM
U anmuuyio 3eMJTIO [TOWU/IA TOKIEM.

Pe3ynbTaTOM 3alIUTHBIX AEVCTBUII MOJHUM OKa3biBaIcS 2poM. [lomyuaetcst
CBOeoOpa3Has Kay3aJbHasl IIeMOoYKa, BbIpaskeHHAast UTPOit Majeskeit: MoJIHuUs B Me-
HUTETLHOM OOBMBAeT myuy B POOMUTENbHOM, a YCWJIEHHAs myud, BePHYBIIASICS

3 TIOBTOP CXOIHBIX COTIACHBIX.
4 TIpucoeanHeHEe HECKOIbKMX 060POTOB K «OIHOMY C/I0BY» [MaxoB 2010: 443].
5 3amepkKa pasBUTHS IEHCTBUS, 3aMelIeHHe.
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B MMEHUTENbHBIN, U31aeT 2poM B BUHUTENbHOM. U TyT ITyIIKMH AJIS1 YCKOPEHUS
TEMIIa ¥ COKpallleHMsl paccKkasa O MOABUTaxX Tyuu UCIIOab3yeT 3eBrmy. [Ipasza, ee
HUKTO 3@ 3€BrMY He IIPU3HAaeT, T. K. OHa HEeOWTOKHEHHAst U BBIMIIIAT KaK 00bIU-
Hast KOHCTPYKIMS C OTHMM ITOAJIEKAIINM M IBYMSI OJHOPOMHBIMM CKa3yeMbIMM
(mot uzdasana u nouna). [eiicTBMe Tyuu MOJAHO KaK OJIaropofHOE U MOJe3HOe —
HO Ha ypOBHE TPaMMAaTMKM 9TO BCe Ta K€ MMOCTAHOBKA OKPYKAIOIINX MPeIMeTOB
B KOCBEHHbIIT TTaziexx. Ha aToT pas — 3emu:

W amuHyo 3emiiio rionna JOxKIeM.

IoXXIb B TBOPUTEIHHOM TajJieske OTHOCUTCS K TPYTITe «IapuTesnei» (MoJHUU-
2poma v — Mpe — He Ha3BaHHOJ 37leCh OYpu), a 3em/s1 B ATEIbHOM K IPYIIIe
olapuBaeMbIX (SMUTET AIYHYH B TIPUMEHEHUM K 3eMJie CBUIeTeNbCTBYeT O JI0JIr0-
SKIAHHOCTY JOXKAS).

WTak, myua v TO, UYTO OHa ITPOM3BOANIIA, GbIIO ITOJE3HO. A UTO Hajbiie?

A panbliie ciaemyeT OBEIUTEIbHOE O6GpallleHNe K Tyye — yke 6e3 TTOBTOPeHMS
JIMYHOTO MECTOMMEHMSI:

II0BOMbHO, COKPOACSL. ..

B wrenyomumx cTpoKax UIoeT HACTYIUIEHUE CYLeCTBUTETbHBIX B UMEHUTEIbHOM
najieke Ha CTaBIIYIO Ge3bIMSIHHO Tydy:

3ems (Ta, YTO aTYHO TOIVIONAJIa IPOU3BOAMMBIN Tydeii TOKIb) 0C6EHUNACL —
U y>Ke He TIOMHUT OJ1arofesiHus TYUM;
6yps (Ta, 4TO MOIJIa ObI 3aIIUILATH TYUY) NPOMUAIACL, HAKTUUECKM TIpenaa.

Bo3smias/isieT 1 3aBepIlaeT 3TO HACTYIUIEHVE HOBBIN TIePCOHaK — TOXKe B MMEHU-
TETbHOM Majieske. ITo gemep. OH TOKe 06/IIaeT BIACTHIO CTABUTB CYILIECTBUTEITbHBIE,
C KOTOPBIMM COTIPMKACAETCs, B KOCBEHHbIe Mafesku. OH COBEPIAeT OMHOBPEMEHHO
JIBa JIEVICTBYSI: OMHO BhIPAsKEHO [JIarojioM, IPyroe AeernpuyactieM. B 06oux ciaydasx
HEeCOBEPIIIeHHbI BU/I. B OTHONIEHWM K JIMCThSIM IEPEBBEB €T0 NECTBME — JTacKa:

JIackas iucmouxu ()peeec.

OTMeTMM yMEHbIIUTETbHO-IACKATENbHYI0 GOPMY JIUCMOUKU, HAXOASITYIOCS
B TOJIHOV TAPMOHMM C CEMaHTUKOI TeerpuyuacTusl IJ1IarojbHoi GopMbl (1ackas)
U aJUIMTepaluio Ha Ji-¢. B Havase pasb6opa MbI IMCajIN, UTO Tyua yoMpaeT OyKBY
p U3 CJIOB, TT0 KOTOPBIM MPOHOCKUTCS. BeTep, 1 caM o6yagaominii 3Toit 6yKBOIA,
TOJIOKeHMe BOCCTaHaB/IMBAET: IpeBec. Apxanyeckast Gopma CyIeCTBUTEIbHOTO
pudmMyeTcst ¢ caMbIM MTOCJIEIHMUM CIOBOM CTUXOTBOpeHMUs: Hebec. Hebeca Toxe B
KOCBEHHOM TIaJieske — OHM YCnokoeHHble. He6o B Hauasie CTMXOTBOPEHUS U Hebeca
B KOHII€ B KOCBEHHBIX I1aJIe;kaxX — HO B Pa3HbIX (06 3TOM MOKHO ObI HATIMCATD OT-
JleJIbHOe yccaenoBaHue). B moss3uu Betep, Kak MpaBuio, BOJIHYET. A B 9TOM CTU-
XOTBOPEHUM 8emep MPOCTO 9K3OPIMCT: OH JJaCKaeT JUCTOUKM U YCIIOKaMBaeT He-
6eca, a Tyuy — FOHUT. MBIC/Ib O IEMOHOJIOTMYECKOI COCTAaBJIAIOIIEN o IepskaHa
accolmalei co CTMXOTBOpeHmeM «bechI», Te I71aroj 20HAm MpUMEHEeH K 6ecam
pPa3HbIM:

CKOTbKO UX, KyJla UX TOHST?
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KcraTyt, TaM TOKe B KaPTUHY BK/TFOUEHBI JIMCThSI — C HUMM CPABHMBAIOTCSI TOHMU-
Mble 6echl:
3aKpYKMINCh 6echbl pasHbl, CJIOBHO JIUCThSI B HOSIOPE. ..

WTak, cyabba Tyuu IoKasaHa CMEeHOM MMEHUTEIbHOTO Tajieka JMYHOTO MeCTO-
VMMEHMS Ha KOCBEHHbBIN. paMMaTMUeCKuii KapKac CTMXOTBOPEHMS MOXHO TIpe[-
CTaBUTb TaK: CHAYasIa Tyua OblIa B MMEHUTEILHOM Mazieske 1 6bljia CUIbHA: (Mol Ha-
BOIIMIITh, Mbl HECEITbCS, Mbl TIEUAINIb, Mbl 00yierana, mol U3LaBaia, msl MOMIA).
IToToM BpeMsI UMEHUTEIBHOTO Tafeka [T Ty4M KOHUWIOCh. Tydya ImocTaBjieHa
B POAUTEbHBIN MajieX — M 9TO 3HAK ee TMOJHOTO MopaskeHusT (me6st TOHUT BeTep).

«Byps» (1825)

TbI BUIEN IEBY Ha cKaJle

B opeskme 6eoil Ha, BOJIHAMM,

Korna, 6ymryst B 6ypHOIt MIJTe,

Hrpajio Mope c 6eperamu,

Korpa myy monumii o3apsin

Ee BcewacHO 6;1eCKOM aJIbIM

U Betep Guiics u yieTan

C ee neTy4uM MMOKPBHIBAJIOM?

ITpekpacHO Mope B 6YpHOIi MIjie

U Hebo B Gimeckax 6e3 ja3ypu;

Ho Bepb MHe: ieBa Ha cKaje

TpekpacHeii BoH, HeGec 1 6ypu
[[Iymmkus 1959, 1. 2: 117].

Kro «rmaBHbIi» B CTMXOTBOpeHMNM? Y3Ke IPUBBIUHO CITPOCUM Y Majiexeil. byps B 3a-
[JIaBUM B MMEHUTEIbHOM Tafieske SIBHO MPeTeHyeT Ha POJb [JIABHOTO IepCoHaxa.
IMocMOTpyUM, IOATBEPANT JIM TTaJIeXKHOe ABMKeHe CTUXOTBOPEHMS ee TTpeTeH3UN.

B mepBoi1 cTpoke BO3HMKAET deéd B BUHUTEIbLHOM Tajiexke. MoXKeT Ji OHa Tpe-
TEHJI0BATh Ha POJIb IJTaBHOTO? Ha mepBblii B3I/, Bpsi jin. OHAa 0OBEKT, K TOMY JKe,
CKOpee BCero, YMCTO BUPTyaabHbIi. Ha SBHO puTOopmueckuii Bonpoc «Tbl BUIen?»
(MecToMMeHMe Mol 31eCh TOXKe COBEPIIEHHO PUTOpUUECKOe; CO6eceTHUK — yCIOB-
HBII1) OTBET IIPeAToIaraeTcsi CKopee BCero OTpUIaTeNbHbIN.

Hasnblile MOSBISIIOTCSI HOBbIE MPETEHAEHThl Ha POJib IVIaBHOTO. Bce B MMeHU-
TeJIbHOM Tajiexe:

Mope. Y Hero ecTb IJIaToJI C TOMOMHEHMEeM (Uzpasio ¢ Gepezamu) Vi JeenpuyacT-
HBI1 060POT 6ywyss 6 OypHOU Meje. 3aMeTVM, Kak yBepeHa B CBOeil MoOeIHOCTH
0yps: OHA PaCIIPOCTPAHSETCS B SIIUTETHI U OJI€BAET COOOI MIJTY.

JIyu. OH Toske 60raTo OCHaIlleH. Y Hero ecThb onpeaeneHye: OH He MPOCTO JIyu —
OH JIyd MOJIHULL. DTO CEMAaHTMUYECKM 3HAUMMAas 3aMeHa: JIyd ObIBAeT Yy COJHIIA U
JIyHBI. K TOMY 3Ke HaJuII0 PaccoriacoBaHHOCTD UMC/Ia: eqMHCTBEHHBIN JIyd OT MHO-
SKEeCTBA MOJIHMI — KaKO¥ CWJIbI OH JIO/KeH ObITh? HaBepHOe, BITOJIHE MOXKET 3a-
MEHMUTH JIyY COJIHIIA. Y JTy4ya eCTb IJIaroJI 03apsil v ero rpyrra. Takoi MOUTHbI JTy4
HY3KEeH, YTOOBI 03apsiTh — U He KaK-HUOYIb, a ¢ BpeMeHHbIM (8ceuacHo) u 1iBeTo-
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BbIM (671eCKOM anbim) 1IeiipoM — [eBY, MO-TIPEXXHEMY CTOSIIIYIO B BUHUTEIBHOM
najiexxe, HO OTIPABIEHHYIO y3Ke B 00J1aCTh MECTOMMEHHBIX UMEHOBaHMIA (ee).

Bemep. Y Hero [Ba rjiarojia — ajulMTepaloHHo Giuskue Ouacs u semai. OHu
HY)XHBI JJIS1 B3aMMOZENCTBUS Aa’ke He C CaMO} eBOJi — a C ee MOKPbIBAJIOM;
MaperMeHoOH® 3acTaB/isieT BeTep IepenaTh MOKPbIBATY CBOM CBONMCTBA (ieman — Jjie-
myuee). Bejoe JieTyuee MOKPbIBAIO’ (C KOTOPHIM K TOMY K€ MHTEPECHO GUThLCS BETPY),
aJTbIii 671eCK MOJTHMIT — U CIUIOIIHAS UTPa: MTPa MOPSI, UTpa BETPa, UTPa al/IUTePaLii.
Bcst aTa poMaHTHUecKast KapTMHA — BooOpaskaemast; OHa iaHa Tof, 3HAaKOM BOTIpOCa.

A panpliie — TOH MeHSIeTCSI M UAYT Ba YTBEPXKIEeHUSI.

1. O kpacore mopst 1 Heba.

Mope — npekpacHo. EMy comyTcTByeT auadopuueckuii oBTOP CJI0BOCOYETA-
HusI 8 OypHoli mene. KpaTkas opma mpuiaratebHOroO MO3BOJISeT éMy BBICTYIIUTh
B POJIM CKa3yeMoro.

He60 — Tosxxe mpekpacHo. Ho fij1st He6a ckasyeMoe He ITOBTOPEHO. XBaTUT 3€BT-
MbI: «IIPEKPACHO MOpe U HeGo». [I1s1 Heba ecTh a/UIUTepalOHHO 60oraToe paciin-
peHue 8 O1eckax 6e3 nasypu. baecku, 6e3yciioBHO, B POZICTBE C 0/16CKOM U3 TIPeIbIy-
e 4acTu.

2. ®uHaNbHOE YTBEPXKIEHNE HAUMHAETCS C COI03a HO U (PaKTUUEeCKM OTMEeHSIeT
BCe BbIIIENPUBEAEHHbIE OMMCAHNUS KPACOT NMTPETEHIEHTOB B UMEHUTETbHOM Iajie-
>ke: Ho eepv mHe. [loBenuTenbHOE HAKJIOHEHME, HUKaKMUX 1I0Ka3aTe/bCTB — IIPOCTO
8epb. ITO TIOXOKe Ha Marnvyeckoe 3akIMHaHKe.

U panbliie — paguKaabHbIl rpaMMaTHYeCKIii TOBOPOT: CTaTUYHAs JeBa Ha CKa-
Jie UTPOVi CTUXMI U CTUXA IIEPEHOCUTCSI B MMEHUTENbHBI Nafex (M cKajla ei Kak
MbeIecTan); HafelseTcs KaueCTBeHHO 6oJiee BhICOKOI CTeINeHbI0 TPUIaraTeabHo-
ro (npexpacteti), a BOJIHbI, He6eca 1 cama Gypst CKOIIOM CITyCKAIOTCSI B KOCBEHHbI
Trajiesx, Mpu3HaBasi CBoe ropaskeHue. PUTOpUYeCcKr OueHb CYIIbHBIN X0 : TTOKa3aTh,
KaK MpeKpacHbI corepHuku. OT 3TOTO 106Ge/Ia AeBbI, MPEBOCXOASMIIENH X — M KasK-
JIOTO B OTAENbHOCTH, ¥ BCeX BMeECTe (JaHHBIX B MepeuyncieHNnn), — OKa3bIBAeTCs
emnie 1eHHee. M Hamuio 3¢bdeKT 0OMaHyTOrO0 OXMIAHMS: 3aT/IaBHbBIN MMepCOHAK
OKa3bIBAeTCSI COBCEM He TVIABHBIM.

IMogBemeMm uTor. MHTEpIIpeTanMsl ABYX MYIMIKMHCKUX CTUXOTBOPEHMUII CKBO3b
MpU3My rpaMMaTHUUeCKO} ONIMO3ULIUKU «MMEHUTEbHBIN TMajiesk / KOCBeHHbIe Ma-
Jlesku» TTI03BOM/IA HaM YBUETh OTpaskeHue HapacTaHMs ApaMaTUUeCcKOro Hampsi-
SKEHMSI, Pa3BUTUSI M paspelieHusl paMaTUIecKoro KOHQIMKTa Ha MUKPOYPOBHE
TEeKCTa — Ha YPOBHE rpaMMaTUKM, Ha OeIrIblii B3IJIsiT, He3aMEeTHOI UT'Pbl TpaMMa-
TUYECKUX KaTETOPUIA.
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